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ACHMMETPHYHAA AMBHUBAJIEHTHOCTH
B OIITEHKE KOMMYHHKATHBHOI' O IIOBE/IEHUA
JIHHT'BOKYJ/IbTYPHOI O THIIAKA
«bPUTAHCKAA KOPOJIEBA»
(na mamepune cospemennoll OpUmMAaAnCKol npeccol)

H. A. Myp3uHoBa

B cmamve paccmampueatomca axcuonoeuieckue npusHaky JuHe-
BOKVIbIMYPHO20 MUNAXCA «OPUMAHCKAS KOPOIe8a» KaK KOHYenma mu-
RUUPYEMOU TUYHOCU U (PeHOMeHa OPUMAHCKOU TUHEBOKYIbIYDbI,
a makxoice YmouHAemcs 0OUH U3 HUX - ACUMMEMPUYHAS aMOUBaIeHm-
HOCMb 8 OYeHKe KOMMYHUKAMUBHO20 NOBEOeHUS UCCNe0yeM020 MUnd-
A NO MOPATLHBIM KPUMEPUSIM.

KiiodeBble cjI0oBa: JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, JIMHTBOKOHIIETITOJIO-
THsl, COIMOJIMHTBUCTHKA, JINHI'BOKYJIBTYPHBIA THIIAX, OpUTAHCKAs KO-
poiesa.

B Hacrosmen craTtbe IpencTaBleHbl HEKOTOPBIE Pe3yibTaThl aHa-
Jin3a NCPUETITUBHBIX AKCHUOJIOTHYCCKUX XAPAKTCPUCTUK JIMHIBOKYJIb-
TYpHOTO THIaXa «OpUTAHCKasi KOPOJIeBa», aKTyalN30BaHHBIX B TEK-
cTax OpUTAHCKOW TIPECCHI.

HeHHOCTHaH CTOpOHa KOHIETITa THHH3preMOﬁ JIMYHOCTH, KAKOBBIM
SABIISIETCS TUTIAX [ 1], MOXKeT OBITh H3y4eHa B pe3yIbTaTe JMHTBOKYIIBTY-
POJIOTHYECKOTO aHAIN3a Pa3IMYHBIX BHJIOB JUCKYpPCa, B KOTOPBIX JIaH-
HBIA KOHIENT BepOasm3yercss B OpMe pa3sHOOOPA3HBIX JEKCHYECKIX
€JIMHUIL U SI3BIKOBBIX cpe/icTB. Kak oTMeuaeT H3BeCTHBIN aMepPUKAHCKHAN
nuHrBucT O. Cenup, B3aUMOCBS3b SI3bIKA U KyJIbTYPbI IPOSIBISICTCS Ye-
pe3 dIEMEHTBl COACPKAHUS S3bIKA, MPU STOM UMEHHO JICKCHUKA SIBIIS-
eTcst HauOoJiee YyBCTBUTEILHBIM TOKA3aTeJIeM IIEHHOCTHOTO OTOOpA,
OCYIIIECTBIIIEMOTO OOIIECTBOM, T. €. KyJIbTYphI Haposa. [S].

OmHuM U3 BUJOB JIHUCKYpPCa, B KOTOPOM DJIEMEHTHI CONIEPIKAHHS
S3bIKA MPOSABJIAIOTCA HauoOoJee pem)e(bHo C TOYKHU 3pC€HUA UX IECHHOCT-
HOM 3HAUMMOCTH, SIBIII€TCS Ta3€THBIN JUCKypc. MHOTMe uccieaoBaTe-
JIM1 OTMECYAKOT, YTO UMCHHO IJIA «T'a3€THOTO sS3bIKa» OLICHOYHOCTH SA3bI-
KOBBIX CPEJICTB BBICTYIIA€T B KAYECTBE €r0 OCHOBHOW XapaKTEPUCTUKU
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[6], [2]. Takum 0Opa3zoM, MOSKHO TIPEAIIOIOXKHUTE, UTO IICHHOCTHBIC Xa-
PaKTEpPHUCTUKN M3y4aeMOro HaMH KOHIIENTa THIH3UPYEMOH JTMIHOCTH
OpUTaHCKOW KOPOJIEBHI MPEICTABICHBI B TA3€THOM JIMCKypce B HanOo-
Jiee KOHIIEHTpHUpOBaHHOM Buje. CleoBaTelbHO, aHATN3 TEKCTOBBIX
(hparMeHTOB ra3eTHOTO JUCKYpPCa, B KOTOPHIX BEPOAIN3YETCS THITaXK
«OpuTaHCKask KOpOJIeBay, MO3BOJIUT HAM C BBICOKOH CTENEHbIO I eK-
TUBHOCTH BBISIBUTBH KYJIBTYPHO 3HAUUMBIE CMBICIIBI, TPUCYTCTBYIOLINE
B COJICp)KaHUH UCCIIElyeMOT0 THIaXa.

IIpoBenenHblii HAMM paHEEe KOHTEKCTyaJbHbIA aHAJIU3 TEKCTOBBIX
(parMeHTOB OOBIICHHOTO U XYJI0’KECTBEHHOT'O JIUCKYPCOB, B KOTOPBIX
ObUTM 3a(MKCHPOBAHBI IICHHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKU THIIAXa «Opu-
TaHCKasi KOPOJIEBa» MOKa3al, YTO (DMKCUPOBAHHBIM (TEPMHUH HaIl —
U.M., cm. [3]) TUHTBOKYJIBTYpHBIA THIAX «OpHUTaHCKas KOPOJIEBA,
XapaKTePUCTUKHA KOTOPOTO B SI3bIKOBOM CO3HAHWHU OpPHUTAHIEB B HACTO-
siIee BpeMs COBITAJAIOT C XapaKTePHCTUKAMU KOpOJEeBhl Enm3aBeTs
Bropoii, onleanBaeTcs HOCUTENSIMA OPUTAHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPHI TIO
YTHUIUTAPHBIM U MOPAJIHBIM KpUTEpUsM [3].

PaccmoTpuMm mosydeHHBIE HAMH paHee Pe3ysbTaThl HCCIICAOBaHUS
OTHOLICHUS] OPUTAHIICB K U3y4YacMOMY THIIAXy B OOBIJCHHOM U XYZO-
KECTBEHHOM JIMCKYpCax M CPaBHUM HX C pe3ybTaTaMu aHalu3a [eH-
HOCTHBIX XapaKTEPHCTHK TUTAKa «OPUTAHCKAsI KOPOJIEBA» B Ta3eTHOM
JCKypce.

OrneHka JeATeNbHOCTH KOPOJIEBBI O VMUIUMAPHBIM KPUMEPUAM
O4YeHb BBICOKA B 0OBLIEHHOM AucKypce — mpaktudecku 100% ormpo-
IICHHBIX WH()OPMAHTOB TMOJOXKHUTEIHLHO OICHWIH JEATEIHLHOCTh KO-
POJIEBHI Kak TJIaBBI rocyaapcTBa. [Ipw 5TOM TIaBHYIO EHHOCTH IS
OpurtaHIleB TpeacTaBisieT 3(h(OEKTUBHOCTH BBHITIONHEHHS KOPOJICBON
MIPEICTaBUTENHCKON (PYHKIIMU Ha MEXTyHapOTHOU apeHe [3].

AHaIHM3 TEKCTOBBIX ()ParMEHTOB T'a3eTHOTO JUCKypca MOKa3bIBAET,
YTO OLIEHKA HCCIIEAYEMOTO THIIaXa MPECCOM CXOJHA C €ro OLEHKOH B
0OBIZICHHOM CO3HaHUH. B kauecTBe mpuMepa paccMOTpUM GparMeHT 3
nepeaoBoii cratbu ra3etsl «[apauan» ot 1 urons 2012 r., omyOnuko-
BaHHOM 1oJ1 Ha3BanueM “The Queen’s jubilee: diamond is not forever”:

The jubilee is an opportunity to have a party amid hard times, but
it should also be an opportunity to debate the institution more thought-
fully — because it defines this country and it will have to change after
Elizabeth I1'’s reign is over. Yet it would be churlish not to acknowledge
that the principal public feeling this weekend is respect for a woman
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who has done her strange, anachronistic and undemocratic job with
tact and judgment for far longer than most of the rest of us could ever
contemplate doing ours.

Kak BupHO U3 mpumepa, MO yTHIUTAPHBIM KPUTEPUSAM JESTEIb-
HOCTB KOPOJIEBBI BOCIIPHHUMAETCS KaK «paboTa», X0Ts paboTa 3Ta U He
coBceM 00bIuHas (“‘strange”), moTepsABIIas aKTyaJIbHOCTH B COBPEMEH-
HOM OpuTaHckoM obuecTse (“anachronistic”) u, M0 MHEHUIO KypHAIU-
CTa, HE COOTBETCTBYIOIIAsl IpUHIUIaM JeMokpaTun (‘“‘undemocratic”).
O mnpodeccuoHanM3Me KOPOJIEBBI B 3TOW cdepe MOKHO CYAHTH IO
yHOTPEOICHHOM TOBOPSIIMM OLEHOYHON 00CTOSTEILCTBEHHOMN JICKCH-
4yecKoi KoHCTpykiuu, “with tact and judgement”, xapakTepusyroiei
KaueCTBO BBITIOJTHEHUS KOPOJICBOM CBOCH «padOThD».

Crnemyer OTMETHTH, YTO B JAHHOM TIPHMEpE, KaK U B Psijie MOTydIeH-
HBIX HAMH paHee OTBETOB MHPOPMAHTOB [3], HAPSTY C TIOJIOKUTESITHLHOU
OIIEHKOM JIEITEIIbHOCTH KOPOJIEBBI KaK MOHApXa, COJIEPKATCS BHICKA3bI-
BaHUsI, B KOTOPBIX IMPOSIBISIETCS HETaTUBHOE OTHOIICHUE K WHCTUTYTY
MOHapx¥H B 1esioM. [1o100HbIe BRICKa3bIBaHMSI, HE CBS3aHHBIC C OICH-
KO KOMMYHHKAaTUBHOTO TOBEICHUS KOPOJICBHl M HE MMEIOIINE OTHO-
IICHUS] HETIOCPEJCTBEHHO K PAcCMAaTPUBAEMOMY THUIAXY, TPH aHAIIN3E
[IEHHOCTHBIX XapPaKTePUCTHUK JJAHHOTO THITa)Ka HAMU HE YYUTHIBAJIKCh.

Takum 00pa3oM, HECMOTpPSI HA OTMEUAEMbIC HOCUTEIISIMA OpHUTaH-
CKOM JINHI'BOKYJIBTYPBI HEJIOCTATKH CaMOT0 MHCTUTYTa MOHAPXHUH, JIe-
SITEJIBHOCTh KOPOJIEBBI B PaMKaX 3TOr0 MHCTHTYTa OLCHUBACTCS UMHU
UCKJTIOUMTEIBHO MOJIOKHUTENBHO B TEKCTaX T'a3eTHOTO JIMCKYpCa.

EnuHCTBEHHBIN TIpUMep, KOTOPHIi, Ha TIEPBBIN B3I, MOT OBI SIB-
JSATHCS IPUMEPOM OTPHUIIATEIHHON ONEHKH YTHIIMTAPHOTO MTOBEICHUS
KOPOJIEBBI, OOHAPYKEHHBI HAMU B TEKCTaX OPUTAHCKOW MPECCHI, PH
0oJiee TIIATEIBEHOM PACCMOTPEHUH OKa3ajcs MPUMEPOM OIEHKH KOM-
MYHHKATHBHOTO TIOBEJCHHUS KOPOJEBBI MO MOPAIbHbIM KPUTEPHUSIM.
[IpuBeneM 3TOT PparMeHT W3 MHTEPBBIO OPUTAHCKOTO >KypHAJIHCTa
Onusepa JladdHaa ¢ npeacTaBUTEIbHUIICH PeCITyOIMKAaHCKOW map-
tuu Jlxoan Cmutt (razera «apauan» ot 25 mast 2012 1), B KOTOpOM
Jl>KoaH TOBOpUT clieaytolee:

My own observations of the Queen are that she isn’t actually good
at her job. I've seen her at Buckingham Palace garden parties — [ was
introduced to her once at a Christmas party. I said «helloy and smiled
at her, and she looked absolutely aghast. She stared at me for a moment
and then cut me dead and moved on, because I didn’t curtsey and didn’t
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speak until I was spoken to. I think she should have had the manners to
say, «Very nice to meet youy or something.

B manHOM TeKCTOBOM (pparMeHTe OIleHKa TMOBEIEHUS OPUTAHCKON
KOPOJIEBBI 110 YTHIUTAPHBIM KPUTEPHSIM, Ka3aJ0Ch ObI, BIpaKEHA pe-
cnyomukankoi [[xoan Cmut npsimo (isn’t actually good at her job —
MOJIOKHUTEIBHO MapKUPOBaHHAs JiekceMa good B cocTaBe OTpULATENb-
HOTO IpeANKaTUBA YIOTpeOIeHa ero Il BEIPaKeHUsI HETraTHBHOTO OT-
HOIICHUS K KAYECTBY BBIIOJIHEHHS KOPOJIEBOH €€ «IpodecCHOHATBHON
JesITeNbHOCTHY). Jlanee aBTOpOM BBICKA3BIBAHUS [T TIOJTBEPIKIACHUS
3asBJICHHOW OIICHKH TPUBOJMTCS ONMHCAHHE KOMMYHUKATHBHOW CH-
Tyaluu, B KOTopoi JI)koaH JjaeT cyObeKTHBHYIO OIICHKY JIMYHOTO OT-
HOIICHMsI KOPOJIEBHI K Hell (stared at me, cut me dead — wnokynus
JMAHHBIX OIICHOYHBIX JIEKCEM COJEP)KUT HEeTaTUBHBIA KOMIIOHEHT).
OpHaKo OTCYTCTBHE «MaHEp», MPOSBISIONIeecs B HEOPEKHOM OTHO-
IIEHUH KOPOJIEBBI K aBTOPY BBICKA3bIBaHMS, SBISETCS, CKOpee, 0CO-
OCHHOCTBIO JIMYHOCTH KOPOJIEBBl U HUKAK HE CBSA3aHO C MPAKTHUYECKU
MIOJIE3HOM JESITeThHOCThI0 OPUTAHCKOH KOPOJIEBBI KaK IJIaBBI TOCY-
napctBa. OOBSICHUTH MOJOOHOE 3aMeIIeHUE KPUTEPHUEB OLEHKH B CO-
3HAaHUH NPEACTABUTEIBHUIBI OPUTAHCKON JIMHTBOKYJIBTYPBI MOXKHO C
IIOMOUIBIO KYJIbTYPHOM CXEMBI, JIEkKAUIEH B OCHOBE paccMaTpUBaeMO-
ro KOMMYHHUKAaTUBHOTO coObITHs. Kak mokazano paHee MpOBEICHHOE
HaMH MCCIeJOBaHUE, 0XKUIaHNUS, CBS3bIBAEMbIC OPUTAHLIAMH C U€aNTb-
HBIM POJICBBIM MTOBEJICHUEM KOPOJIEBBI, BKIIFOUAIOT TEILIOE, IOYTH POJI-
CTBEHHOE, OTHOIIICHHE KOPOJIEBBI K CBOMM ITO/IJJTAHHBIM, T.€. K ITPeJICcTa-
BHUTEISIM COOCTBEHHOH KyNIbTYpHI [3]. [Tomo0HBIC OKUIaHUS TIOIMETHIT
(B mpoHUIHOM Popme) OpuTaHCKuU )KypHaTUcT Maliki baiiBarep, oxa-
pakTepu3oBaB ux cienyromum oopazom: “The American dream is that
any citizen can rise to the highest office in the land. The British dream
is that the Queen drops in for tea” (cm. « HmenenaeHT oT 18 OKTAOPS
1997 r., crarbsa “Book review: Not one of us, darling...”). Hapymenune
COBPEMEHHBIM MNPOTOTHUIIOM (PUKCHPOBAHHOTO THIIAXKa «OpHTaHCKAs
KOpOJIeBa», KoposaeBoil Enmsaseroit BTopoil, onpeneieHHoN KynbTyp-
HOW CXEMBI, POJIEBBIX O’KUAAHUH, TPUCYIINX OPUTAHCKOMY COLIMYMY U
3aTparuBalolIMX €ro rIIyOWHHbIE HAIMOHAIbHBIE [IEHHOCTH, HAXOAHUT
BepOalibHOE BBhIpaXKEHUE B BhICKa3biBaHUK J[xkoaH CMHT, HMIUTAITUTHO
cozeprkaiieM 00H Ty Ha XOJI0IHOE, O€3IyITHOE OTHOIICHHE, T. €. OIICH-
Ka KOMMYHHKATHBHOMY ITOBEICHUIO KOPOJIEBHI (haKTHUECKH HaETCs B
JTAHHOM TIpUMeEpe HE 10 YTHIIUTAPHBIM, a TI0 MOPAIbHbIM KPUTEPHUSIM.
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TakuM 00pa3oM, eciii OTpHIATEeTbHAS OIICHKa KOMMYHHKATHBHO-
IO MOBEJCHUST KOPOJIEBBI M0 YTHIUTAPHBIM KPUTECPHUSIM MPAKTUYCCKU
OTCYTCTBYET B Ta3eTHBIX TEKCTaX, TO HEraTUBHOE OTHOIICHHE K KO-
poJieBe KaKk K JJMYHOCTH MHOT/IA MPOSBISIETCS B 3TOM BUJIE TUCKYpCa.
AHanoruyHasi KapTuHa HAOJO1aTach U MIPU aHAIN3E TEKCTOB OOBIJICH-
HOTO U XyJ0XECTBEHHOT0 IUCKYpCOB [3].

JKypHanucTel eAMHBI B OLIEHKE KOMMYHHUKAaTHBHOTO MTOBEICHUS KO-
ponessl EnuzaBeTsl Bropo#t B mepuon, mocienoBaBIIdid 3a THOENbBIO
npuHIeccs J{naHbl, OKa3aBIIero CyHIECTBEHHOE HETaTHBHOE BO3ACH-
CTBHE Ha BOCIIPUSTHE COIIMYMOM ITOBEJCHHUSI KOPOJIEBHI B paMKaX CBO-
el ponu. Hanpumep, B crathe JlkoHarana @puanianja 1moj Ha3BaHU-
em “Elizabeth the Last”, omyOnukoBanHoii B razere «[ apaman» ot 21
amperns 2006, HaxoIUM CIeAyOMnil (parMeHT:

There is only one substantial blot on the copybook: her failure to
read the public mood after the death of Diana, Princess of Wales in
1997. Her belated response, the televised address to the nation once
she had finally broken off her summer holiday in Balmoral, had the
visual grammar of a hostage video - as if she was compelled to read the
words in front of her in order to save her skin. Which, in a way, she was.

ABTOp JaHHOTO TEKCTOBOI'O (pparMeHTa HCIOJB3YeT AJSl OLEHKU
MOBEJICHUS] KOPOJICBBI OJIHY W3 Bapualuii ujanomsl to blot one’s copy-
book, 03HaUaIONIy0 «3aMsATHATH CBOIO PEMyTaluio». B oHnaitH-cioBa-
pe aHrMHCKOro si3bika u3nareiabctBa Jlonrman (http://www.ldoceon-
line.com) gaHHAas UIUOMA [IPUBOIUTCS C IIOMETOM informal nu onpene-
JISIeTCs CIeAyromuM oopa3om: “ to spoil one’s reputation by making a
mistake, offending against social customs, etc”. B cimoBape Free English
Dictionary comepuTcst CXOTHOE OomlpesieNieHre JaHHONH HIUOMBI (TIpn
3TOM YKa3bIBACTCSl, UYTO OHA UCIIOJIL3YETCSl B OPUTAHCKOM BapHUaHTE aH-
TIIHACKOTO SI3BIKA):

2. blot your copybook | British English informal to do something
that spoils the idea that people have of you.

OnHO3HAYHO HETAaTHBHYIO OLCHKY 3aKI0YaloT B cebe U 000pOTHI
“the visual grammar of a hostage video”, “in order to save her skin”
XapaKkTepHu3yIolIne, 0 MHEHHUIO aBTOpa CTaThH, MOBEJCHNE KOPOJICBHI
BO BpEMs TEIEBH3HMOHHOTO OOpallleHHs K HAIMU TOCNE TParmdecKoi
rubeu npuHIecchl Iuanbl — 10/ JaBlieHHEM OOIIECTBEHHOTO MHEHUS
KOpOJIeBa, HE JKelasi TOT0, BBIHYXKJICHA ObUIa BBIPa3UTh COOO0IE3HOBA-
HHUE COrpakJ]aHaM I10 MOBOJY cMepTH J{naHsbl.
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AHaM3 TEKCTOB Ta3eTHOTO AUCKypca 3a mepuoa ¢ 2006 mo 2012
I. MOKa3bIBAET, YTO MO MPOIIECTBUU Oo0Jice NECATH JIET ¢ MOMEHTa,
KOrJa KOpOJieBa «3aIlsiTHAJa CBOIO PEIyTalUIo» 3alo3Jajiodl U He-
SMOIIMOHAIFHOW peakiueil Ha rudens J(naHbl, OTHOIICHNE K TaHHOU
CUTyallud B OPUTAHCKOM COLMYME JI0 CHX IOpP OCTalOCh HEU3MEHHO
orpuuaTe’abHbIM. CTOJb JUINTEIbHOE COXPaHEHHE HETaTHBHON OLCHKH
nosenenus: EnnzaBeTsl Bropoii B JaHHON cHTyaluy, BUANMO, CBSI3aHO
C CYHIECTBYIOLICH B OPUTAHCKOM COLIMYME Ha YPOBHE apXeTHIIa KYJIb-
TYPHOH CXEMOH — C IIPEACTABICHUEM O MUJIOCEPAUU KaK O 3HAUUMOH U
OKHJaeMOl XapaKTepUCTHKe poji MoHapxa [3].

OpHako ciexyer MpHU3HATh, YTO TEIUIoe, J0OpOCEepedHOe OT-
HOIIICHWE K TOJUIaHHBIM SIBIISICTCS, XOTSI M JKEJIAeMbIM, HO BOBCE HE
00513aTETILHBIM MOPAJILHBIM TIPECKPUTIITHBOM TOBEJICHHUS KOPOJICBHI.
Paccmotpum apyroii npumep u3 cratbu Mapu Kennu “We don’t re-
alise how lucky we are to have Her Majesty” (cm. «Temerpad» ot 18
HOs10ps 2001 roma):

She is not by temperament a kissy-huggy-I-feel-your-pain type, but
you can see that beneath a somewhat correct demeanour there is a truly
good woman, of great public dedication.

Mpbl BUAMM, YTO, B OTJIMYME OT MPEABIIYLIET0 MpuMepa, HaTuIue
«1ylmeBHOCTH» B moBeneHun tunaxa (“a kissy-huggy-I-feel-your-
pain type”) He paccMaTpUBAETCsI B JIJAHHOM TEKCTOBOM (pparMeHTe Kak
00s13aTENILHBII MOPAJBHBIN MPECKPUNITHB JIJISl UCCIIEyeMOTo THITAXa,
HATPOTHUB, C IEJbI0 TPEJABOCXUILIECHHUS OTPHUIIATEIILHON OIIEHKH WIIN
€e CMSATUEHHUsS WMCIOJB3YeTCs CIIOBOCOUETAaHWE “‘a somewhat correct
demeanour”, T.e. CIEPKAaHHOCTH B MPOSIBJICHUH dMOITUH OOBSICHSICTCS
OCOOEHHOCTSIMH CaMOM POJIH, WCIIONHIEMOM KOPOJIEBON W SBIISCTCS
JOMYCTUMOM, 1 Jja’ke, B ONPEAEICHHON Mepe, «IIPABUIBHOM» AT HC-
CJICYeMOTO TUIIaXkKa.

[Ipu comocraBieHuH ABYX IMOCICIHUX NPUMEPOB MBI BHUAUM, UTO
OJHH U T€ K€ MPU3HAKM KOMMYHUKATHBHOTO MOBEJCHHUSI paccMaTpH-
BaeMOTro TUIIa)Ka HEPEAKO MOTy4YaroT aMOMBAJICHTHYIO OLIEHKY B ra3eT-
HBIX TEKCTax. M3 mpoaHamm3upoBaHHBIX HAMH TEKCTOBBIX ()parMeHTOB
razeTHoro nuckypca 84 % comep:kalid MOJOKUTEIBHYIO OIEHKY KOM-
MYHUKAaTHBHOTO TOBEJCHHUSI HCCIIEJYEMOTO THIIaXa 10 MOPAIbHBIM
kputepusM. CreaoBaTeNbHO, ACUMMEMPUYHAS aAMOUBANEHIMHOCMb
(tepmuna Ham — M.M., cM.[1]) B olleHKE KOMMYHHUKAaTHBHOTO TIOBE-
JeHUsl Tunaxka «OpUTaHCKas KOPOJIEBA» II0 MOPAJIbHBIM KPUTEPHSM,
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oOHapyXKeHHAass HAMH pPaHee B OOBIICHHOM U XYJI0KECTBEHHOM BHaX
IrcKypca [3], MposIBISICTCS B B TA36THOM JHUCKypCe.

OTMeTHM, 4TO HepeJIKO aCHMMETPUYHAS aMOMBAJICHTHOCTbD B OICH-
Ke TUTIaKa «OpUTaHCKass KOPOJIeBay 00OHAPYKHUBACTCS HE TOJILKO B pas-
HBIX (hparMeHTaxX CTaTe OPUTAHCKOW MPECChl, HO M B paMKaX OJHHX
U TeX )K€ TEeKCTOBBIX (hparmMeHTOB. [losicCHUM ckazaHHOE Ha TpUMeEpe.
B cBoeii cratee “The Queen’s lesson — it’s how you behave, not how
you feel, that matters”, omyonukoBaHHOH B razere «HaeneHAeHT» OT
27 ampens 2012 », Opuranckas xypHainuctka Kpuctuna [lartepcon
TMUIIIET:

1 hope she [the Queen — U.M.] has a lovely time at her Diamond
Jubilee, too. I hope that what she feels if she does isn’t the loyalty of
«subjectsy to an institution, but the respect of people who can recognize
dignity, and modesty, and self-discipline, and grace.

ATeIisinus K UcclielyeMOMY KOHIIENTY THITU3UPYEMOW JIMYHOCTH
OCYIIECTBISIETCS. B PACCMATPHBAEMOM TPHMEPE C TOMOIIBIO TMOJIO-
JKUTEITFHO MapKUPOBAaHHBIX JieKceM dignity, modesty, self-discipline
u grace. JIOCTOMHCTBO, CKPOMHOCTb, JUCIUIUIMHUPOBAHHOCTh M W3-
SIIECTBO B MaHepe MOBECHUS, KOTOPBHIMU, 10 MHCHHUIO aJpECaHTa BbI-
CKa3bIBaHUs, 00J1aJIaeT KOPOJICBA, SIBIISIOTCS JIOCTOMHBIMU yBa)KCHUS
xapaktepucTukamMu. OJHAKO HEKOTOPBIA, XOTS W HECYIICCTBEHHBIMH,
HETaTUBHBIN OTTEHOK BBICKA3bIBAHUIO MpHUaaeT o0opot “what she feels
if she does ... ”, WIJIOKYTUBHBIA KOMIIOHEHT B COJICPYKAHHUH JIEKCEM
KOTOPOI'0 YKa3bIBa€T Ha BO3MOXKHOCTb OTCYTCTBHUS Y KOPOJICBBI KAKHX-
n100 YyBCTB 1O OTHOIICHWIO K €€ TIOJJIAaHHBIM, YTO HE 000pseTcs
MIPEICTAaBUTEISIMA OPUTAHCKOW JUHTBOKYIBTYPHI (cM. [3]). MHBIMHE
CJIOBaMH, B JJAHHOM (pparMeHTe ra3eTHOro JUCKYpCa COACPIKUTCS aM-
OMBaJICHTHAs OICHKA KOPOJIEBBI C MPeoOJIaaHueM TOJI0KUTEIHLHOTO
OILICHOYHOTO 3HAKa, T.€. Mbl BHOBb HMEEM JIEJIO C ACHMMETPUYIHON aM-
OMBAJICHTHOCTBIO, HO B JJAHHOM CITy4ae aCHMMETpUYHasi aMOUBaJIeHT-
HOCTH HaOJFOaeTCsl B paMKaxX OJHOTO, OTHOCHTEIBHO CAMOCTOSTEIb-
HOT'O Y 3aKOHYEHHOTO 110 CMBICITY, TEKCTOBOTO (hparMeHTa.

Wtak, MBI IPUIILTY K CIEAYIOUIMM OCHOBHBIM BBIBOJIAM:

1. B raserHoM JIUCKypce THUIaX «OpUTAHCKash KOPOJIEBa» OIICHU-
BaeTCsl HOCUTEJIIMUA OPUTAHCKOM JIMHIBOKYJIBTYPBI 110 MOPAJIbHBIM U
YTHJIMTAPHBIM KPUTEPHUSIM.

2. AKCHOJIOTMYECKHE XapaKTEPUCTUKHU THUIIAXKa «OpUTaHCKasi KOPO-
JIeBa» B ra3eTHOM JMCKYPCE B IIEJIOM COBIA/IAIOT C AHAJIOTHYHBIMU Xa-
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AH3bIK XY0021CeCmBeHHOU TUmepamypul

pPaKTEepUCTUKAMHU JTAHHOTO THIaXKa B XYJ0KECTBEHHOM M OOBIIEHHOM
JTUCKypCax.

3. Tunax «OpuTaHCKasi KOPOJIEBa» MOJIy4aeT UCKIIOUNTEIbHO M0-
JIOKHUTENBHYIO OLICHKY 110 YTHJIUTAPHBIM KPUTEPHSIM B OPUTAHCKOM
ra3eTHOM JIUCKYypCE.

4. Onenka TUnaxa «OpUTaHCKas KOPOJIEBa» MO MOPAJIbHBIM KpH-
TEPHUSIM B TEKCTaX OPUTAHCKOM MPECChl XapaKTePU3yeTCsl ACHMMETPUY-
HOW aMOMBaJICHTHOCTBIO.

5. AcuMmmeTpuuHasi aMOMBaJICHTHOCTh B OLIGHKE THIIAXKa «OpUTaH-
CKasl KOpOJIEBay M0 MOPAJIbHBIM KPUTEPHSIM MPOSBISIETCS KaK B LIEJIOM,
MIpH KOJIMYECTBEHHOM I1OJICUETEe COOTHOIIICHUS MOJIOKUTENIBHBIX U OT-
pHUIIATETBHBIX XapaKTEPUCTHK THUITaXKa, BBIPAKEHHBIX B TEKCTax OpH-
TAHCKOW TPECCHI, TaK M B COACPKAHWN OTJIENBbHBIX TEKCTOBBIX (par-

MEHTOB OPHUTAaHCKOTO Ta3eTHOTO JUCKypCa.

CHuCcoK JINTepaTyphl
1. Kapacux, B. U. SI3pikoBBIC
xiroud. Boarorpan : Ilapanurma,
2007. 520 c.
2. MyxkaeBa, A. Y. CoumanbHo-
CTUIMCTHYECKasT (DyHKIMS Ta3er-
HOM nexcuku / A. Y. Mykaesa,
A. II. Crapkoga // IIparmatuka u
CTWJIMCTHKA TeKcTa. Amma-Arta,
1988. C. 126—-129.
3. Myp3uHoBa, n. A.
JIMHIBOKYJIIBTYpHBII TUIAXK
«OpuTaHCKas KOpOJeBay»: JHC. ...
KaHJ. Quios. Hayk. Bousrorpas,
2009. 194 c.
4. CaJlbHHUKOBA, 10. A.
CornmonparMaTika OIICHKU B JHIC-
Kypce KaueCTBEHHOM Ipecchl (Ha
MaTepuaje COBPEMEHHBIX UH-
(hopManMOHHO-aHAIUTHYECKHUX
ra3eTHBIX CTaTel): AMC. ... KaHM.
¢wron. Hayk. Xabaposck, 2010.
203 c.

References
1. Karasik, V. 1. Jazykovye
kljuchi. Volgograd : Paradigma,
2007. 520 s.
2. Mukaeva, A. U. Social'no-
stilisticheskaja funkcija gazetnoj
leksiki / A. U. Mukaeva, A. P.
Starkova // Pragmatika i stilistika
teksta. Alma-Ata, 1988. S. 126—
129.
3. Murzinova, L A.
Lingvokul'turny;j tipazh
«britanskaja korolevay: dis.

kand. filol. nauk. Volgograd,
2009. 194 s.

4. Sal'nikova, Ju. A.
Sociopragmatika ocenki v
diskurse kachestvennoj pressy
(na  materiale  sovremennyh

informacionno-analiticheskih
gazetnyh statej): dis. kand.
filol. nauk. Habarovsk, 2010. 203
S.

137



Lingua mobilis Ne 3 (49), 2014

5. Cemmp, 3. W30panHbie TPYIHI
MO SI3BIKO3HAHUIO M KYJIBTYPOJIO-
ruu. M. : IIporpecc, 1993. 656 c.
6. Comranuk, I'. SI. Jlekcuka ra-
3eTel. M. : Beicmn. mik., 1981. 112
c.
7. Emilia Zaperta. The British
media and the monarchy.
Elizabeth the Dutiful or Elizabeth
the Last? The press perception
of Queen Elizabeth II in the UK
(1997-2007). Master thesis in the
MBS Course 2006/2008. Berlin,
2008.

138

5. Sepir, Je. Izbrannye trudy po
jazykoznaniju i kul'turologii. M. :
Progress, 1993. 656 c.

6. Solganik, G. Ja. Leksika
gazety. M. : Vyssh. shk., 1981.
112 s.

7. Emilia Zaperta. The British
media and the monarchy.
Elizabeth the Dutiful or Elizabeth
the Last? The press perception
of Queen Elizabeth II in the UK
(1997-2007). Master thesis in the
MBS Course 2006/2008. Berlin,
2008.



